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MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAREN

—

3 MEX 1972, -~ Decreet tol regeling van hel gebruik van de Nedexlandse faal bij de eedaflegging (1)

' BOUDEWILIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

De Cultuurraad voor de Nederlandse cudiuurgemeenschap heeff
aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt

Ariikel 1, In het Nederlandse taalgebied wordi de eed van de
mandatarissen afgelegd in het Nederiands,

Deze Dbepaling is piet toepasselijk op de eed door de gemeente-
mandatarissen afgelegd in de gemeenten van het Nederlandse taal«
gebied bedoeld in artikel 4, § 1, van de wet van 8 november 1962
tot wijziging van provincie-, arrondissemendts- en gemeentegrenzen
en tot wijziging van de wet van 28 juni 1932 op het gebruik van

de talen in bestuurszaken em van de wel van 14 juli 1932 hous
dende taalregeling in het lager en in het middslbaar onderwijs, en
artikel 7, § 1, van de wet van 2 augustus 1963 op het gebrnik van
de talen in bestuurszaken.

Art, 2. De wel van 30 juli 1894 betreffende de esdaficgging in
een der in het land gebezigde talen wordt opgeheven voor zowver
zij met artikel 1 van dit decreet onverenighbaar is.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het met "s Lands zegel
zal worden bekleed en door het Belgisch Staaisblad zal worden
bekendgemaakt,

Gegeven to Brussel, 3 mei 1872,

BOUDEWIIN

Van Koningswege. ¢
De Minister van Binnenlandse Zaken,
R. VAN ELSLANDE

Gezien en met s Lands zegel gezegeld
De Minister van Justitle,
A, VRANCKX

(1) Zitting 1971-1972.

Bescheiden. — Voorstel van decreet, 8, nr. 1. — Verslag, 8, nr. 2. — Amendemest; 8, 7, 8.
Hondelingen, — Bespreking en aanneming. Vergadering van 1% aprd 1672

TRADUCTION

MINISTERE DE LINTERIEUR

8 MAX 1992, — Déeret réglant Pemplol de Ia langue néerlandaise pour Ja prestation de serment (2)

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A veunir, Salut,

1.6 Conseil culturel pour la communauté culturefle néerlandaise
a adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article ler, Dans la région de langue néerlandaise, le serment
des mandataires est prété en néerlandais,

Cette disposition n’est pas applicable au serment prété par les
mandataires communaux dans les communes de la xégion de
langue néerlandaise visées 3 Particle 4, § ler, de [a loi du 8 novem-
bre 1962, modifiant les limites de provinces, arrondissements ef
communes et modifiant l1a loi du 28 fuin 1932 sur Pemploi des

langues en matidére administrative et la loi du 14 juillet 1932, con-
cernant le régime linguistique de [Penseignement primaire et de
Tenseignement moyen, et & Particle 7, § ler, de fa loi du
2 aoft 1963 sur Vemploi des langues en matidre administrative,

Art. 2. La loi du 30 juiliet 1894 relaive & la prestation de
serment dans une des langues usitées dans le pays est abrogée
en tant qu'elle est incompatible avec l'article ler du présent
décret.

Promulguons le présent décref, ordonngns qu'll soit revétu du
sceau de P'Etat et publié par e Moniteur belge.

Donné 4 Bruxelles, le 3 mai 1972,

BAUDOUIN

Par le Roi ¢
Le Ministre de P'Intérieur,
R, VAN ELSLANDE
Vu et scellé du sceau de I'Etat s

Le Ministre de la Justice,
A. VRANCKX

(2) Session 1971-1972.
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